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Teopiss KoMmyHiKaIrii
V]IK 811.111°282.4(73)°42:32

Ounena I'narkoBcbka, Basepis Hazapko
(YepuiBui)

MOBHUM IIOPTPET AMEPUKAHIIA B IHABI'YPAIIMHUX
IMPOMOBAX IMPE3UJEHTIB CIIA

Y emammi poszensdaromocs nekcuyni, akcionociuni ma CUHMAaKCUYHi
0COONUBOCMI  MOBHO20 NOpMpemy amMepukanys Ha mamepiani
inaseypayitinux npomos npezudenmis CIIA. O6 ekmom docaiodncenns
06paro Hominayii amepuxanyis, AKki micmamo jaekcemy American.
Bemanosnorwomscst diaxpouiuni smMiHu MOBHO20 nopmpemy npomsicom
mpwox nepiodieé icmopii CIIA: cmanosnenus nayii, ypoawnizayii ma
HOBIMHBLOI icmopii.

Knrouosi cnosa: nexcuunuii nopmpem, Mo8Ha 0cOOUCMICIb, MOBHULL
nopmpem, CUHMAaKCU4YHUL NOpmpem, YiHHOCMI.

B cmamve paccmampusaromces nexcuyeckue, axcuono2udeckue u
CUHmMaKcuyecKue 0COOeHHOCIU SI36IKO8020 NOPMPEmd amepuKkanya Ha
Mamepuane unayeypayuonuslx peyei npezudenmos CILIA. Obvexmom
uccnedosanus — u3bpaHvl  HOMUHAYUU — AMEPUKAHYES8,  KOmopbie
codepoicam nexkcemy American. Ycmarnasiusaomes OUAxXpoHuyecKue
UBMEHEeHUS SA3bIKOB020 NOPMPEma 8 meyeHue mpex nepuooos UCmopuu
CLIA: cmanosnenusn Hayuu, ypoanusayuu u Hoseluel UCmopuu.

Kurouegvie cnosa: aekcuueckuii nopmpem, CUHMAKCUYECKUU
nopmpem, yeHHOCMU, A3bIKOBAS TUUHOCHb, A3bIKOBOU NOpMpen.

The article outlines lexical, axiological and syntactic features
of the linguistic portrait of the American on the material of the
inaugural speeches of the US presidents. These political speeches have
a tremendous impact on the formation of the image and ideology of
the nation and can potentially alter or motivate the behavior of their
addressees. The linguistic portrait emerges as a result of the gradual
description of the linguistic identity which in our case is marked by
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the ethno-cultural specificity stipulated by the picture of the world, the
mentality and national character of one of the most powerful nations in
the world. Nominations containing the lexeme American were selected
as the object of research. American linguistic identity is considered as
a collective ethnic identity represented by lexical nominations of the
Americans with their values verbalized through contextual clues. Lexical
portrait of the Americans in the inaugural speeches contains racial,
social, age, gender, quantity, personality, local and temporal features
determined while analysing the combinability of the aforementioned
nominations. The syntactic portrait is modeled by means of frequency
analysis of syntactic functions (subject, predicative, object or attribute)
peculiar to the nominations of Americans in presidential inaugural
speeches. Diachronic changes of the American linguistic portrait are
considered over three periods of US history: nation in the making,
urbanization and recent history.

Keywords: lexical portrait, linguistic identity, linguistic portrait,
syntactic portrait, values.

OmHuUM 3  KIIOYOBUX MPUHIMIIB Cy4YacHOi JIHIBICTHKH €
AHTPOIIOIIEHTPH3M, SAKUH Mependadae BUBYCHHS MOBHOI 0COOWCTOCTI
3 pi3zHMX To4yok 30py. Came Iie 3aBHaHHS CTaBUTH Mepen coOoro
JHTBICTUYHA MIEPCOHOJIOTIS, TEOPETHYHI 3acaiu KOl Oyln 3aKiajieHi
B 1980-x pokax munynoro cromitts FO. M. Kapaynosum. Buznauenns
MOBHOi OCOOMCTOCTI, 3alpONOHOBAHE BHIICHA3BAHUM HAYKOBIICM,
CTaJI0 OCHOBOIOJIOXKHUM. Ha #oro aymKy, MOBHa OCOOHCTICTh — IIe
CYKYHICTh «3I0HOCTEH Ta XapaKTepPHCTHK JIIOMUHH, SKi 3yMOBIIOIOTh
CTBOPEHHSI Ta CIIPUAHATTS MOBIICHHS / TEKCTIB, SKi BIIPi3HIIOTHCS a)
CTyIIEHEM CTPYKTYPHO-MOBHOI CKIIAIHOCTI, 0) IITHOWHOIO Ta TOYHICTIO
Bi0OpakeHHsI IiIHCHOCTI, B) TEBHOIO LIJILOBOIO CIIPSIMOBAHICTIOM [3,
c. 3].

[ommpenwuii B TIHIBONEPCOHOJIOT11 METOJ] MOBHOTO ITOPTPETYBAHHS
TPYHTYETbCA Ha ONHCI MOBHHMX TIOPTPETIB  TMEPCOHAXIB B
JiTEepaTypo3HaBCTBi. MOBHHIA TIOPTPET BUMAIBOBYETHCS B PE3YIIbTaTi
MOCTYIIOBOTO ONKCY MOBHOI OCOOHMCTOCTI BiJIOBIHO 10 3aBlIaHb
JOCHIIHUKA. 3a3BUYaii MOBHE TOPTPETYBaHHS Iepeadadae MOpiBHEBE
BIITBOPEHHSI MOBHOI CHUCTEMH  OCOOHMCTOCTI, CIOCTEpPEKECHHSI
32  MOBJIGHHEBOIO  IOBEJIHKOIO, SIK  TPAaBHWIO,  HABOISTHCS
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OlorpadiuHi BiZOMOCTI TPO MOBHY OCOOMCTICTh, iHOAI TMOPTPET
MOXKE€  PENpPE3CeHTYBaTuCsl 3pa3kaMH  TEKCTiB.  XapaKTepHCTHKA
IHIUBHUIYaTbHUX OCOOMMBOCTEH B MOBI CyO’€KTa TOETHYETHCS 3
BHOKPEMJICHHSIM THITOBHX JUISl IEBHOT COIIaJIbHOT TPYIIH PHC.

B. 1. Kapacuk nosiisie miaxoau 10 BUBYEHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI
Ha 4 Tunu: 1) MOCHIHPKEHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI y TICHIXOJIOTII, Jie
po3pobinieHo Ge3nmiy  kinacugikaniii xapakTepiB; 2) aHasi3 MOBHOI
0COOHMCTOCTI 3 MO3UILiH COLIONOTii 3 BUAIEHHSIM MOBHUX 1HAWKATOPiB
COIiaNIbHOI ~ 1MEHTUYHOCTI; 3) BHBYCHHA MOBHOI OCOOWCTOCTI
KyJIBTYypOJIOTaMH, SIKi MOJIEIIOIOTH JIIHTBOKYJIBTYPHI THITaxi; 4) ormc
MOBHOI 0COOMCTOCTI 3 MO3UIliH JHrBICTHKH. OCTaHHIM 4acoM HalyB
NOUIMPEHHSI MParMajiHrBICTIYHUHA TiIXiJ, B paMKaxX SKOTO MOBHa
OCOOMCTICTh aHAII3YETHCSI 3 TOUKH 30pY JIUCKYPCY, B IKOMY BOHa Oepe
ydacTts [2, c. 319].

Jns  BuBYeHHS (ESHOMEHY MOBHOI OCOOHMCTOCTI  CydJacHa
JHTBOIIEPCOHOJIOTiS BPAaXOBYe€ TPU OCHOBHI piBHI aOcTpakiiii: a)
0COOHUCTICTB SIK IHANBIYYM 1 aBTOP TEKCTiB; 0) 0COOMCTICTD SIK THIIOBUI
MPEACTaBHUK MOBHOI CIUTBHOTH; B) OCOOHCTICTH SIK MPEICTaBHUK
JOCHKOTO poay [3, c. 6].

Hamie pociipkeHHsT NPUCBSIYCHE OCOOMCTOCTI aMEpUKAaHIA SIK
THTIOBOTO TIPEACTaBHUKA HaIlii Ta 3IIHCHIOETHCS B JIIHTBICTHIHOMY
acmekti. Moro axTyalbHiCTh IONArac B TOMY, IO Ui MOBHOIO
MOPTPETYBaHHSI OOpaHO KOJNEKTHBHY ETHIYHY MOBHY OCOOHUCTICTB
OfHi€T 3 HaWMOTYTHIIIMX Halildi y CBiTI — aMepHKaHIB, Ta
iHaBrypaumiiHi MTPOMOBH IPE3UJICHTIB, SKi OYONIOBAJIH L0 HAIO
npotaroM Beiel ii ictopii. L{i momiTHYHI MPOMOBU MalOTh BENWYE3HUN
BIUIMB Ha (OpMyBaHHS IMIIKy U imeosorii Hamii Ta MOTEHITIHHO
MOXKYTh 3MiHIOBaTH a00 MOTHBYBAaTH IMOBEJIIHKY IPOMa/ISTH-a[pecariB.
BinknaBmm cyMHIBM Ta HE3rolId, Hapol CIlyXa€ CJIOBa IMPE3HICHTA,
SIKMH, TMPUAMAIOYH TIPHUCATY, Ma€ MOXIIMBICTH JTOBIPUTH 3eMJISIKAM
CBOIO (h110COdit0 yIpaBIiHHS, KOHLECIIIIO MPE3UJICHTCTRA Ta OaueHHs
MaiibyTHporo, mo6, 3a cinoBamu @. Pys3Bempra ming dvac TpeThOi
iHaBrypamii (1941 p.), «npuramatu, SKkuM OyJIO HaIe MicIe B icTopii
...1 3HOBY BIIKPHUTH, KUM MH €, 1 KHM MU MOXKeMO cTatm» [8, c. 294].

ETtHokynerypHa cnenmdika MOBHOI 0COOHMCTOCTI 3yMOBJIEHA
KapTHHOIO CBiTYy, MEHTAJIbHICTIO Ta HALIIOHATBHUM XapaKTepOM IIEBHOTO
etHocy. [lapameTpamu onwicy MOBHOTO MOpPTpeTa €THIYHOI MOBHOT
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0COOMCTOCTI BBAXKAIOTHCS YHIBEpCAIbHI TapaMeTPpH KYJIBTY 3 OTIISI Y Ha
BIUIMB XapaKTEPUCTHK TEBHOI KyJIbTYPH Ha KOMYHIKATUBHY MOBEIIHKY
ocobucrocti. T. JI. ['ypynpoBa BBaxkae, 1o CBOEPIMHICTh KOTHITHBHOL
CBIZJOMOCTI HOCisI TI€BHOi €THIYHOI KYJIBTYPH, OIOCEpEeIKOBaHa il
MIEPEKOHAHHSAMH 1 LIHHOCTAMH, 00YMOBIIIOE crielu(iKy KOMYHIKaTHBHOT
CBIZIOMOCTI HOCIs 1i€1 KyJIbTypH, IO 1 BU3HAYAE HOTO KOMYHIKaTHBHY
MOBE/IIHKY 1 BIZIMIHHOCTI BTUJICHHS] HOr0 MOBHOT 0COOMCTOCTI B MOBI [ 1,
c. 197].

AHaji3 aHIJIOMOBHOI OCOOWCTOCTI TPOBOIWBCS y HEUHUCICHHHUX
JOCITI/PKEHHSIX, 30KpemMa Oyiio 37iiCHEHO aHalli3 MOBHOTO IOpTpeTa
anniiicekoi MoBHOT ocobuctocti (M. I. Kopoukin, T. JI. I'ypynboBa),
MOBHOT MOBEAIHKM HOCIiB aHrmoMoBHOI KyibTypu (I. B. €mizaposa),
JIIHTBOKYJIBTYPHOI'O aCIIEKTy aMEpPUKAaHChKOI MOBHOI 0OCOOMCTOCTI
(H. B. Ilocmenosa), aMepuKaHCHKOI MOBHOi OCOOHCTOCTI 3 TO3HIIil
nporotunoBoro migxomy (T. FO0. Ma), KyiasTypHO-aHTPOIIOIOTITHOTO
nopTpety cydacHoro amepukanis (A. lllenskina).

Merta Hamoro IOCHiAKEHHS — BU3HAYUTH JIEKCHYHI, aKC1OJIOTi4HI
Ta CHHTaKCH4YHI OCOOJIHMBOCTI MOBHOIO MOPTPETYy aMEpHUKaHLs B
iHaBrypauiinux npomosax npesueHtiB CLLIA B piaxponii. O6’exTom
JIOCITIKEHHS CTAIN JIEKCEMU-HOMIHAIIT aMEePHUKAHIIIB, SKi Y BKa3aHUX
MPOMOBAxX MICTATh IMEHHUK American abo TPUKMETHUK American
y TIO€HaHHI 3 Ha3BaMH 0coOHM, ab0 Ha3BU 0coOHM pa3zoM 3 (pa3oro
of America, npenMeToM — iX JIEKCHYHI, OIIIHHI Ta CHUHTaKCHYHI
XapaKTepUCTHKH. Marepian JIOCHi/KeHHST CcKimagaeTbes 3 151
(bparMeHTy 3 BUIlIE3a3HAYCHUMU HOMIHAIISIMU 3 58 1HaBrypariiHux
MIPOMOB.

IneHTHYHICTE 0COOMCTOCTI CKIIANAETHCS 3 YUCICHHUX COLaJIbHUX
0COOUCTOCTEH, a B ETHIYHO CTPOKATHX CYCHiJIbCTBAX Ha KIUTAIT
CIIA erHiYyHA 1IEHTUYHICTE € BaXKJIMBOK CKJIAJOBOK COLIAIBLHOI
inentnynocti [11, c. 791]. ETHIUYHA iJCHTHYHICTh BBaXKAETHCS
CKJIaJJHUM, OaraTorpaHHuM Ta JUHaMi4HuUM mporecom [10, c. 271]. 3
TOYKH 30py COLIaTbHO-TICUXOJOTTYHOTO Ta E€BOJIOIIIHOTO PO3BUTKY,
eTHIYHA MOBHA OCOOMCTICTB, SIK TIPABUIIO, OXOTUTIOE TIOTYTTS iHIMBIIIB
MO0 I1XHBOI €THIYHOI TIpynu (HalpuKIaa, [O3UTUBHUM BIUIUB,
TOPAICTH), @ TAKOX CTYIIHb 3JIy4€HOCTI 0COOU 110 MPOLeCcy OTPUMAaHHS
3HaHb PO €THIUHY IpyIy (TOOTO AOCTIHPKEHHS €THIYHOT 1IEHTUYHOCTI)
1 YCBIJIOMJICHHSI TOTO, SIKMIi CEHC Ma€ iXHs €THIYHICTh B XUTTI [12, C.
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11]

C. XaHTIHTTOH BBaXka€, IO AaMEPHUKAHChKa HAaIllOHATbHA
IMEHTUYHICTh BHU3HAYAETHCS TPUXIIBHICTIO 10 aMEPHKAaHCHKOTO
MOJIITHYHOTO KPEZo — IO CyTi, NpuHIUMiB [lexnapariii He3aneKHOCTI Ta
KOHCTUTYLIHHHUX CTPYKTYP, IPU3HAUEHHX VIS IX BTIUICHHS, — @ TAKOX
y4acTio y TOMY, L0 BiH Ha3WBa€ OCHOBHOIO aHIIIO-MIPOTECTaHTCHKOI
KynbTypu. OCcTaHHsI BKJIIOYAE HE JIUILE TONITHYHI IepEeKOHaHHS, ale i
«XPHUCTUSHCBHKY PEirito, MPOTECTAHTCHKI IIHHOCTI Ta MOPaJjb, TPYIOBY
€THKY, aHIJIIHChKY MOBY, BpuTaHChKi TpaauLii npasa, ClIpaBeAIuBOCTI
Ta MEXi BIagM ypsAAy 1 CHAJIMHYy €BPOINEHCHKOTO MHCTELTBA,
miteparypu, ¢inocodii it my3ukm» [7, c. 40]. Kputuku iioro Touku
30py CTBEP/UKYIOTH, LIO aMEpUKaHChbKa HalllOHAJIbHA 1ACHTHYHICTH
(hopMy€eThCS JTUILE 32 JOTIOMOTOI0 KPEJIo.

T. 0. Ma pocninnina amMepuKaHCBKy MOBHY OCOOWCTICTH B
KynbTypHO-icTopraHoMy mpoctopi CIIIA B XX CT. Ta BCTaHOBMIIA, IO
MOTHBAIIHHUHA PiBEHh aMEPHUKAHCHKOI MOBHOI OCOOMCTOCTI iCHYE SIK
JaJeKTUYHA €THICT JIIHTBOKYIBTYpHUX ono3uiiid «IliBHiu / [TiBneHbY,
«3axig / Cxig», sSKi BU3HAYAIOTh BHYTPIIIHI MOTHBH 1 PYIIiKHI CHIIN
PO3BHTKY 0COOMCTOCTI, IPOLIECH CIIPUIHATTS 1 TOPOPKEHHS TEKCTIB [4,
c. 79]. OcHOBHI puCH aMEPUKAHCHKOTO XapaKTepy Ta MPOTOTUITHI PUCH
HOCISI MOBH — 1HIMBiAyati3M, BOJIEITIOOHICTh, BICBHEHICTh Y BIACHUX
CWJIaX, HAIOJICTVIMBICTh 1 JUJIOBHTICTh, CIPSIMOBAHICTh y MaiOyTHE,
— AaKTyalli3yBaJMCs B HALiOHAJbHUX JIHTBOKYJIBTYPHHX THIAKaX
xwureniB [liBnoui CHIA. LlinHocTi, BnacTuBi MiBIEHHINH KyJIBTYpHIl
Tpaaulii, — ciM’s, MUHYJIC, BifiHa, TOCTHHHICTh, Y€CTh 1 J100JIECTh
— po3mIAHaNUCs SIK BapiaHTHI 1 HEPIIKO CIPUIMANUCS K JIaKyHapHI
(hparMeHTH KapTHUHHU CBITY [4, c. 78].

AMepuKaHLi «10at0Th IPO IHTEPECH CBOET KPaiHU TaK, SIK IIPO CBOI
BIIACHI» 1 «MarOTh MOYYTTS J0 CBO€I OAThKIiBIIMHHU, aHAJOTIYHI THM,
10 BiJlYyBae YOJOBIK 70 cBO€l poxuHu» [9, c. 77]. Jocmimkyroun
AMEpPUKAHCBbKY MOBHY OCOOHMCTICT Y JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOMY
koHTekcTi, H. B. IlocmemoBa mUpHXOAUTH A0 BHCHOBKY, IO
aMepHuKaHChKa OararorpaHHiCTh 3aCHOBaHA Ha €THITHOMY Pi3HOMAHITTI,
pa3oM 3 THUM, aMEpHKaHIll — €IMHA HaIlisl, AKiii BIACTHBAa ETHIYHA
MOHOJIITHICTh. XapaKTepHUMU PUCAMH aMEPHKaHLIB € 1HAWBiAyallizM
Ta CaMOCTIHHICTB: IOyX IHOWBiAYyali3My HOpPOHH3Y€E MNPAKTHYHO BCi
ACTIeKTH aMEPUKaHCHKOTO JKHUTTS. AMEpHKaHChbKa Hallisi, 3aCHOBaHA
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HIyKadaMu MPUToJl, BUTHAHISIMY, QaHaTUKaMH, 10 IUX mip 30eperia
JyX HETIOXUTHOI caMOCTIHHOCTI. CHIIbHUMH PHCaMH MIEPIIONIPOXi/IITiB
€ TIOYYTTS NUIAXY, TOpora Ha OKeaH, (PpOHTUPH, Mpii, HEMOCHIIbHI
m100abHI  3aBIaHHA. BHAcliZoOK LBOTO CydyaCHHM aMEpPUKaHLSM
MpUTaMaHHi Oa’kaHHS pyxaTHcs BIEpel W repemarartu Ta BiJICYyTHICTh
ocinocri 5, ¢. 137]. Y nocnimxenni T. JI. 'ypynboBoi anriifickka MOBHa
OCOOHUCTICTh XapaKTEPU3YETHCS 30CEPEAKEHICTIO HA CIIIBPO3MOBHHUKY,
BUpIIIEHH] mpoOieMu ado pe3ysbTari, pU3NKOBAHICTIO, ONMTHMI3MOM,
HEe(OPMABHICTIO CHIKYBAaHHS, AaKICHTYBAaHHSIM MOMCHTIB 3TOOH 3i
CHIBPO3MOBHHUKOM, PIlIyYiCTIO, €(EKTUBHICTIO 1 IMPOXYKTUBHICTIO
CrinKyBaHHS Ta iH. [1, ¢. 202].

B Meskax Hamoro 10CiiyKeHHsSs MOBHOTO IOPTPETY aMEepHKaHI yci
JIeKCeMU-HOMIHAIli aMEepUKaHIliB B 1HABTypalifHUX MPOMOBax Oyin
pO3IonisieH] 32 TPhOMa OCHOBHUMH TIEPi0OAaMHU:

1. CranoBnenns Hamii (1789-1877 pp.) — mepiom akTHBHOL
TEPUTOPIATbHOI EKCIIaHCii, PO3BUTKY EKOHOMIKH 1 3pOCTaHHS
BHYTPILIHIX cynepedHoCcTe. Y 1eH yac 3aBepIIiiocs CTaHOBICHHS
aMEpUKAHCHKOI JEpKaBH, fKa TMOJITUYHO OanaHcyBala MK
BUILHOIO MIBHIYYIO 1 paOOBJIACHUIILKUM IIBAHEM, sIKI 3Maraiucs
3a IMBUAKO3POCTAIOUHMMA 3axif, IO CTajl0 HAWBAKIUBIIIOI
epeyMoBOr0 [ poManssHCEKOT BIHH.

2. VYpOanizamis CIIA (1877-1945 pp.) moeaHyBama Kpuzy
aMEPHUKAHCHKOI 1IGHTHYHOCTI 3 IIBUJIKAM €KOHOMIYHUM PO3BUTKOM
1 TIOTOKOM BHHAXO[iB, SIKi 3MIHIOBAJH >KUTTS aMEpPHKAHLIB.
Ile Oyma emoxa He0aueHOr0 EKOHOMIYHOIO 3pPOCTAHHS, IOSBU
CYCHIUILCTBA CIIO’KUBAHHSI Ta MAacOBOI KYJIBTYpH, sIKa 3aBEPIINIACS
Halcepilo3HIMIOI0 eKOHOMIUHOI0 Kpr3010 B icTopii CIIIA — Benmnkoro
nenpecieto — ta BcrynoM CLIA y /Ipyry cBiTOBY BiliHY.

3. VYuepiogHoBiTHBOTicTOPIi (1945-) CILIA BcTymmiIM B XOIOIHY
BiliHy 3 CPCP i Hu3ky koH(mikTiB B A3ii. Ll emoxa Big3Haunmacs
00poTHOOIO 3a IIUBLIBHI IIPaBa apoaMepHUKaHIIIB, 1110 B CBOIO Yepry
CTUMYJTIOBAJIO TTOCHJICHHSI 0OpOTHOM 3a CBOT ITpaBa KiHOK, €THITHUX
rpyn Ta iHmux MeHmuH. CIHIA MOCTymoBO IEpETBOPUIIUCS Ha
€IMHY HaJaJepkaBy 3 Oe3NpeleJeHTHUM MOJITUYHUM BIUIMBOM Ta
€KOHOMIYHUM 3POCTaHHSIM.

KinpkicHuii aHai3 HOMiHaI aMepUKaHI[iB IPOTATOM LIUX MEPioiB
BifoOpakeHuii y Tabmumi 1.

124



Taomuus 1
Howminarii ameprkaHIiiii B iHaBrypamniiHiX IpoMoBax
npesuneHTis CIIA

‘ .}Teplo/:[ 1cTopil CTaHOBJ'{?HHH VpGanizauis HOBngﬂ
Hominairii HaIli 1CTOpIs
American(s) 1 11 78
American people 13 16 12
American citizen(s) 5 5
the people of America 4
nations of America 1
American subjects 1
American freemen 1
citizens of America 1
American workers 2
Pazom 26 32 93

Jani Tabnumi cBiguaTh Tpo TE, IO y TEPiox CTAHOBIICHHS HAITil
BHKOPHCTOBYBAJIaCsl HAWOUIBIN PI3HOMAHITHI HOMIHAIII 13 CYTTEBUM
TepeBakaHHIM CIIOBOCTIONyUeHHS American people, MO CKIagae piBHO
MOJIOBUHY HOMiHaLiil. B HacTynHi nepionn po3maiTTsi HOMiHALiH 3HaYHO
3MEHIIMJIOCS, 10 BKa3dye Ha yHi(iKalilo HOMiHALili aMepHhKaHIIB B
iHaBrypaliiHIX TPOMOBax. Y miepion ypOanizalii mpooBKye JOMiHyBaTH
CIIOBOCIIOTY4eHHS American people, omHaK y Tiepiof HOBITHBOI icTOpil
OJTHO3HAYHO TIPEBAITIOE IMEHHUK American, TAM CaMHAM JIEMOHCTPYIOUH
TEHJISHIIIO JI0 1H MBI TyaTi3alii aMepHKaHCHKOTO CYCITIJILCTBA.

B pesynbrari aHaiizy crnoiaydyBaHOCTI LMX HOMiHauiil Oyno
BHOKPEMJIGHO OCHOBHI PHUCH MOBHOTO TOPTPETy aMepuKaHI B
iHaBrypaliiHUX TMpoMoBax. Y TepioJ CTAHOBJIEHHS Halii HUMH
BUSIBWIIMCS pacoBi (the aboriginal nations of America [8, c¢. 12]),
comianbHi (their American subjects [8, c. 95]), reanepHi (as American

freemen we can ... [8, c. 117]) Ta ocoOucricHi o3Haku (free American
citizens [8, c. 95]). Ho pacoBux (The negroes are now Americans [8, c.
235]) Ta ocoOUCTICHUX XapakTepucTuk (every thoughtful American [8,
c. 198]) y nepioz ypOaHizarii qogaiuiaucs KBaHTUTATUBHI (And yet we
are not the less Americans on that account [8, c. 247]) Ta TeMopaibHi
(Americans of today [8, c. 298]). OkpiM ycCix BHINE3a3HAYCHUX PHC
IHaBTypariliHi MPOMOBH NePioAy HOBITHBOI 1CTOPI{ TOTAFOTH 10 MOBHOTO
noptpety BiKkoBi (young Americans [8, c. 329]; an older American [8,
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c. 377]) Ta nokanbHi XapakTepuctuku (every American here and every
American in our land [8, c. 402]).

ETHIYHY MOBHY OCOOHMCTICTH HEMOKIIMBO ITOBHICTIO 3p03yMiTH 0€3
aHamizy KoHTekcty [13, c. 22], BIANOBITHO KOHTEKCTyallbHUI aHai3
(parMeHTIB iHaBrypaumiiHUX MPOMOB 3 HOMIHALSIMM aMEPUKAHIIB
HAJaCTb MOXJIMBICTh BCTAaHOBUTH OCHOBHI MLIHHICHI OpIEHTHPH
aMEpUKaHIIIB 3a mepiojamMu. 3TiTHO 3 MONEPEIHIMH JTOCHIKSHHSIMH,
IIHHOCTI, fKi HaivacTime 3BydYajd B IHABIypamiiHX NpPOMOBaxX, —
e cBoboma, Bipa B bora, maTpioTH3M, CIIpaBeIMBICTh, OCOOHCTA
BiJINIOBiIaIbHICTE Ta MUP. ICTHHA / YeCHICTh YacTimie 3raxyerbes y 19
CTOMITTI, @ My>kHicTb —y 20 cromitTi [14, c. 126].

Ham ananmiz moka3aB, 10 JO TOJOBHHUX I[IHHOCTEH mepioay
CTaHOBJICHHS HAIlil HaJISKATh Y€CTh (Aonor), YeCHICTD (integrity, truth),
npaBa (rights), emnanus (union), CUpaBeNIUBICTE (justice, equity) Ta
BIIEBHEHICTH (confidence). Y niepion ypbaHizaiii yBara ak[ieHTy€TbCS Ha
TaKWX I[IHHOCTSAX SIK cBoOoMa (freedom, liberty, liberated), nemoxparis
(democracy, free government, self-government), BEpXOBEHCTBO IpaBa
(law, law-abiding, lawful rights), uects (honor), Bipa (faith, God),
Myapictb  (wisdom), cminuBicTs (courage), pinydicts (resolve,
determination), MANPUEMHUIITBO (enterprise) Ta 6epeXIUBICT (thrift,
prudential economies).

A. lllensikiHa cepei OCHOBHHUX XapaKTEPUCTHK Cy4aCHUX aMEePUKAHIIiB
SIK Hallii BUIUTHIIA «IIparMaTy3M, MPaKTHYHICTB, JKary A0 MarepiajJbHOro
Onaronony4usi, NPalbOBUTICTh, BIEBHEHICTh y €001, MaTpioTHU3M Ta
MOOOKHICTh, EKOHOMIYHY Ta 0COOMCTICHY CBOOOMY, Ai€BicTh» [6, ¢. 217].
Mu 3’ sicyBaity, 110 y epiofli HOBITHROI iICTOPii BH3HAYATEHUMH ITIHHOCTSIMHI
aMepHUKaHIIIB € cBoOoxa (free, freedom, liberty), piBHICTD (equal, equals),
Bipa B bora (faith, God), cminuBicts (courage, courageously, brave), mup
(peace), xwurra (life), pimydicts (resolve, determination), MOXIHBOCTI
(opportunity), cuna (strength, strong), BIANOBIIANBHICTE (responsibility,
duty, obligation), podora (work), nporpec (progress, move forward, do
better), enepridiHicTh (energy, action), 3miHa (change, renewal), Hamis
(hope, hopeful), macts (happy, happiness), TinHicTb (dignity), 3akoH (law),
CTIPaBeIMBICTS (just, justice), mooOpo (good, goodness), pasa (rights) Ta
nocsirHeHHs (achievement, compete and win).

CHHTaKCUYHUH MTOPTPET aMEPHUKAHIIS B IHABIYPAI[ITHUX MTPOMOBAX
3MOJIENTbOBAHO Ha OCHOBI aHaIIi3y CHMHTAKCUYHUX (PYHKIIH HOMiHAIiH
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amepukaHiB. B mpomeci anamizy Oylo BHOKPEMJICHO YOTHPH
CUHTAKCHYHI (YHKIIIT BJIACTUBI 00’ €KTY JIOCIIIHKEHHS:

1. Ilimmer, Hanipuknan: The American people have encountered
together great dangers and sustained severe trials with success [8,
c. 42].

2. llonatok, Hanpuknan: He has been pleased to favor the
American people with opportunities for deliberating in perfect
tranquility ...[8, c. 5].

3. OzHayeHHs1, pemnpe3eHTOBaHEe Of-Pppa3or0 3 HOMIHAIISIMH,
HANPUKIA: ... and most compatible with the mission of the American
people [8, c. 180].

4. IMeHHa 4acTHHA CKJIAIHOTO MPUCYIKA, HAPUKIIAM: ... We are
all Americans pledged to carry on this last, best hope of man on
Earth [8, c. 377].

Jlume y mepiox HOBITHBOI iCTOpIl MOCHTIKyBaHI HOMIHAITT CTaTH
BUKOPUCTOBYBAaTUCS SIK 3BEPTAHHS, SKE € rPaMaTH4HO HE3aJICKHUM
YJIEHOM PeUeHHsI, HaupuKian: And so, my fellow Americans, at the edge
of the 21st century, let us begin with energy and hope, with faith and
discipline, and let us work until our work is done [8, c. 395].

CriBBiJTHOIIEHHSI TPOLTIOCTPOBAHUX BHUIIE CHHTAKCUYHUX (DYHKIIIH
3a mepiofaMu BimoOpaXkeHo y miarpami Ha puc. 1.

HOBITHA icTOpiA
yp6aHisauin

nigmer ) CTaHOBEHHA HaLil
imeHHa

YacTuHa
npucyaKa

AOAATOK

03Ha4YeHHA

Puc. 1. Cunrakcnyni GyHKITIT HOMiHAIIN aMEepUKAHIIIB B
iHaBrypamiiHuX mpomoBax npesunenTtis CIIIA
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Sk 0auMMo, CHHTAaKCHYHOMY TIOPTPETY aMepHuKaHIsl B
IHaBTYypamiifHUX MPOMOBAX y MEPioA CTaHOBIEHHS Halii MpUTamMaHHA
JIOMiHY04Ya POJIh O3HAUCHbB, SKI BKA3yIOTh HA MPHUHAJICKHICTH YOTOCH
amepukaHisiM. KpiM TOro d4iTko BHIHO, IO y TepioJ HOBITHHOI
icTopii MaHiBHA POJIb HAJICKUTH HiAMETY, TOOTO aMEPHUKAHII CIIOYaTKy
MIOCTYTIOBO, a MOTIM Pi3KO EPETBOPIOIOTHCS HAa BUKOHABIIB 1ii. Takox
3 KO)KHUM HACTYIIHHM IIepiOJIOM TIOMITHE 3pOCTaHHS HOMiHAIii
aMEpHUKaHIlB 3 (YHKIIIE€I0 IMEHHOI YaCTHHH CKJIQJHOTO MPHCYIKA
Ta gomarky. OmHaK BapTO 3a3HAYUTH W Te, IO YACTOTHICTH (DYHKITIT
JIOZIATKY Ta O3HAYEHHS B IE€Pi0j] HOBITHBOI iCTOPIi Mailke piBHO3ZHAYHA,
a 4YacTOTHICTH (DYHKIIT O3HAYCHHS HAWHIDKYA Yy Tiepioa ypOaHizaii.

[IpoBenene nmoCHifyKEHHS [O3BOJNMIIO HAaM MPHUHATH A0 TaKHX
BUCHOBKIB: OCHOBY  JIGKCHYHOTO TIOPTPETY  aMepHKaHIs B
IHAaBTypamiifHUX MPOMOBAaX Yy TIEepioAM CTAHOBJIEGHHA Hamii Ta
ypOaHizarii ckiagae ysIBICHHS TIPO aMEPHUKAHIIIB SIK HAPOH, y TIepiof
HOBITHBOI iCTOpIi MaHye AyX iHAUBIAyani3My. JocmimKkyBanuii MOBHUT
MOPTPET MICTUTH PACOBI, COLiaJIbHI, TEHAEPHI Ta OCOOUCTICHI O3HAKU
y TIepioJl CTAHOBJICHHS HaIllii, pacoBi, OCOOWCTICHI, KBaHTUTAaTWUBHI
Ta TEMIOpalibHI XapakTepUCTUKU Yy Tepiox ypOanizamii; yci
BUIIIETIEPEPaXOBaHi Ta BIKOBI 1 JIOKaJIbHI O3HAaKW Y TEpioA HOBITHHOT
icTopii. 3 IbOTO BUILTHBAE, IO PACOBI Ta 0COONCTICHI 03HAKH BIIACTUBI
MOBHOMY IOPTPETY HPOTSAIOM KOKHOTO 3 JOCITIJUKYBaHUX IEPiOJiB.
Y CHHTaKCMYHOMY IOPTPETi CIIOCTEPIraeThCsl MOCTYIIOBE 3MIiLLCHHS
aKIEHTy 3 OIMCOBOTO BiJOOpaXEHHS aMEPUKAHIB 3a JOTIOMOIOIO
03HAY€eHb JI0 JISIbHICHOIO — 3a JOIIOMOIOXO IT1/IMETIB.

[lepcnieKTHBY TMOJANBINIOTO JOCTIKEHHS BOAYaEMO y MOBHOMY
MMOPTPETYBaHHI aMEPUKAHIIIB ITUISIXOM JCTAIBHOTO aHAITi3y JICKCHIHUX,
AKCIOJIOTIYHAX Ta CHHTAKCHUYHHX OCOOIMBOCTEH IHINUX JIEKCEeM-
HOMiHALIi aMEepHKAaHLIB B 1HABrypaUidHUX MPOMOBaX NPE3UICHTIB
CLIA.
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